
 

50 Lodi Street, Hackensack, NJ 07601  
   Monday—Friday: 9:00 AM to 5:00 PM   Office closed on weekends       

201-343-6243          Fax: 201-343-0854         St.FrancisRCChurch@gmail.com  
http://franciscanhackensack.tripod.com/parish.htm 

Welcome/Registration / Inscripciones para ser Miembros de la Iglesia 
You may join at the Church Office. When moving, please notify us of change of address and phone number. 

Puede inscribirse a la parroquia en la oficina de la Iglesia. Si se muda, por favor notificar a la iglesia de cambio de dirección y teléfono. 

Fr. John Salvas, OFM Cap., Pastor 

Bro. Miguel Ramirez, Parochial Vicar 

Bro. Lombardo D’Auria, OFM Cap. 

Alejandro Polanco, Deacon 

Angel Hernandez, Deacon 

Natale Tumminia, Trustee 

Jean Garofalo, Trustee 

Martha Pelaez, Secretary 

Katty Gallardo, Business Manager 

Leanne Christmann, Director of Religious Education 

Leanne & Doug Christmann, Youth Ministry Coordinators 

Denise & Dana Ramirez, Youth Choir Director 

St. Francis of Assisi Parish 
Parroquia San Francisco de Asís 

We, the Parish of St. Francis of Assisi, guided by the Holy Spirit, are a Christian Community called by 
God to take part in the mission of love and truth in the world. With firm faith in Jesus the Christ and the 
Holy Gospel, we find our strength through prayer and the Sacraments, that we may become God’s serv-

ants to our sisters and brothers  

Mass Schedule  
Monday — Friday: 8:00 AM, Lunes, Miércoles y Jueves 7:00 

PM (Spanish); Saturday: 8:00 AM, 5:30 PM, 7:00 PM 
(Spanish), Sunday: 8:00 AM, 9:15 AM (Italian), 10:30 AM, 

12:30 PM (Spanish) 
Cada último Martes del Mes: Misa en Español a las 7:30PM 

Lunes, Miércoles y Jueves Misa en español a las 7:00 PM 
Holy Days: Vigil Mass: 7:00 PM (Spanish) 8:00AM, 12:00 

Noon, 7:00 PM 
 

Miraculous Medal St. Anthony Novena  
Tuesdays: 7:00 PM 

 
Grupo de Oración 

Martes 7:30PM en la Iglesia. Último Martes de cada mes tene-
mos Misa en Español a las 7:30 PM. 

 
Sacrament of the Anointing of the Sick 

Please notify us when a member of your family is in the hospital 
or unable to attend Church and wishes to receive the Sacra-
ments. For Emergencies contact the Rectory day or night. Por 
favor llamar a la oficina de la Iglesia si un miembro. Por favor 
llamar a la oficina de la Iglesia si un miembro de su familia está 
hospitalizado o si quiere recibir comunión. 

 
Reconciliation — Confession 

Every Saturday at 4:30 PM or by appointment. 
 

First Friday - Eucharistic Adoration 
Beginning with the 8am Mass, lasting all day and ending at 

7pm with the Holy Hour Mass. Anyone interested in spending 
an hour with our Lord—kindly call the office for a time slot. 

 
Baptism/Bautizo 

celebrated on the 1st Saturday of every month in English at 11 
AM and on the 3rd Saturday in Spanish at 1 PM. For more 
information please call the Rectory before any social arrange-
ment are made. 
 

Marriage-Matrimonio 
Arrangements should be made one year prior to the marriage. 
Please contact the Church Office before any social arrangements 
are made. 

This poor widow put in more  
than all the others 
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Dear Parishioners: 

You may have heard the story of 
God’s juggler. In the Middle Ages a juggler 
was juggling his colored balls and pins in 
the market place when some monks came 
by. The juggler expressed his desire to be a 
monk. The monks said, “What can you 
do?” the juggler said, “I juggle.” The 
monks said, “Well, you will have to 
change your ways.”  

The juggler became Brother Law-
rence in the monastery. Years passed and 
one Christmas the monks decided that 
each one would present a masterpiece to 
the infant Jesus; all but Lawrence came up 
with an idea. On Christmas Eve Lawrence 
locked himself in the church. The monks 
thought he had gone mad. They ran up to 
the choir loft and looked down. There was 
Lawrence juggling before the crib scene. 
They were going to go down and seize him 
as berserk but as Lawrence finished his jug-
gling the monks saw the infant in the man-
ger reach out with a smile. Lawrence had 
given his all. 

In today’s readings we hear of two 
widows. In ancient Israel the loss of a hus-
band meant also the loss of one’s income. 
For this reason widows along with orphans 
were the poorest and most vulnerable of 
society. In the early church deacons were 
ordained in order to provide for their 
needs. That is why it is astonishing that the 
two women gave all that they had with 
complete trust in God’s providential care. 
It is no wonder that like Brother Lawrence 
they do not escape the notice of Christ. 
 It is this kind of trust that I have 
found to be prevalent here at St. Francis 
Parish. I know that’s because of your deep 
faith and trusting generosity that God has 
provided for our needs over and over again 
without fail. I feel so blessed to witness 
such goodness. May you be blessed in turn 
with every good thing as were Brother 
Lawrence and the two widows.  
  Love and Prayers, 
  Bro. John  

November  8th - Thirty-Second Sunday in Ordinary Time 
+ Peter Romano by Mr. & Mrs. Carmine Barricella 
+ Mr. & Mrs. Ettore Zaora by Mirella Bosi 
+ Mr. & Mrs. Antonio Bosi by Mirella Bosi 
+ James Sortino (Anniversary) by wife Marie Sortino 
+ Raymond Mliczek by Rich & Lucille Bonfanti 
   Por la gente de la Parroquia 
November 9th 
+ All Souls in Purgatory by Josephine Cigna 
+ Anatalia Hernandez by esposo y Familia 
+ Jose del Carmen Florentino (4to Mes) by La Familia 
+ Maria y Andrea Lora by Miguel Reyes 
+ Sheryl Briant 
November 10th 
+ Special Intentions  
+ Miraculous Medal/St. Anthony Novena 
November 11th 
   People of the Parish 
+ Jose Luis Tineo  
   Feliz Cumpleaños Jorge Meneses by La Familia 
November 12th 
+ Special Intentions 
+ Claudia Patricia Alzate Cardona (1er Aniversario)  
   by su hija Valeria Pico Alzate 
November 13th  
+ Special Intentions 
November 14th 
+ Peter Colombo by Parents 
+ Antoinette & Andrew Fasulo  
   by children, Louise, Joe & Tony 
+ Dora & Joseph Pisciotto, Sr. by Joe & Louise 
   Por la gente de la Parroquia 
November  15th - Thirty-Third Sunday in Ordinary Time 
+ Rose Viola (Anniversary) by Lois Viola 
+ Emilia Giovanelli by Mr. & Mrs. John Ingallinera 
+ Salvatore Colombo by wife and Family 
+ Cesar Gilberto Luna Gonzalez (1er Aniversario) by sus hijos  
+ Ruben Perez by Ernestina Florentino 
+ Marino Junior Hernandez by Angel y Familia 
+ Edubiges y Luis Luna by Angel y Familia 
   En Accion de Gracias al Divino Niño by La Familia Meneses 
 
 
 
 
 
 



GIFT CARDS 
TARJETAS DE REGALO 

Save time, gas, and energy by 
ordering gift cards for your special some-
one. Simply complete an order form and 
return it the following Sunday with your 
check. Your cards will ready for you to 

pick up at the Rectory by Friday or after 
Mass the following week. Call the Rectory 

for more information.   

Notas del Pastor 

 
 
 
 
 
 
Estimados feligreses: 

Es posible que hayan oído la historia del 
malabarista de Dios. En la Edad Media había un 
malabarista que hacía juegos malabares con bolas 
y pinos de colores en el mercado. En ese momento 
pasaron unos monjes. El malabarista expresó su 
deseo de ser monje. Los monjes preguntaron: 
"¿Qué talentos tiene?" El malabarista dijo, 
"malabares." Los monjes dijeron: "Bueno, usted 
tendrá que modificar sus hábitos." 

El malabarista llegó a ser el hermano La-
wrence en el monasterio. Pasaron los años y una 
Navidad los monjes decidieron que cada uno le 
presentaría su obra maestra al niño Jesús. A todos 
menos a Lawrence se les ocurrió una idea. En la 
Nochebuena Lawrence se encerró en la iglesia. 
Los monjes pensaron que se había vuelto loco. Se 
apresuraron al coro y miraron hacia abajo. Allí 
estaba Lawrence haciendo juegos malabares ante 
el pesebre. Quisieron bajarse y sujetarlo como a 
cualquier loco, pero pronto vieron que cuando La-
wrence terminó sus juegos malabares, el bebé en el 
pesebre extendió la mano con una sonrisa. La-
wrence se le había dado todo. 

En las lecturas de hoy conocemos a dos 
viudas. En el antiguo Israel la pérdida de un espo-
so significaba también la pérdida de ingresos. Por 
esta razón, las viudas y los huérfanos eran los más 
pobres y vulnerables de la sociedad. En la iglesia 
antigua se ordenaban a los diáconos para proveer 
para sus necesidades. Es por eso que es asombroso 
que las dos mujeres dieran todo lo que tenían, con 
completa confianza en el cuidado providencial de 
Dios. No es de extrañar que al igual que el her-
mano Lawrence, no se escapen de la mirada de 
Cristo. 

Es este tipo de confianza que he encontra-
do con frecuencia aquí en la Parroquia de San 
Francisco. Sé que eso es debido a su profunda fe y 
confianza generosa que Dios sin falta nos ha soste-
nido en todas nuestras necesidades. Me siento 
muy afortunado de presenciar tanta bondad. Que 
Dios los bendiga a ustedes con todo lo bueno al 
igual que bendijo al hermano Lorenzo y a las dos 
viudas. 

   Con mucho amor y bendiciones, 
    Hermano John 

St.	Francis	Socialites	
BEEFSTEAK	Friday,	November	20,	2015	6:30	PM	

Catered	by	NIGHTINGALE’S	St.	Francis	Padre	Pio	Hall	50	Lodi	Street,	Hackensack,	NJ	All	the	Beefsteak	you	can	eat!	Plus	Fries,	Salad	and	Desserts	You	may	bring	your	own	wine		
Adults	$30.00	 Children	under	12:	$15.00	No	tickets	will	be	sold	at	the	door		For	tickets	call:	Elide	Marino	201-343-3924	or		Lona	Padovano	201-845-8645	
All	proceeds	go	to	St.	Francis	Food	Pantry	

 

November 11th, 2015 
Día de los Veteranos 



LA FAMILIA QUE REZA UNIDA,  
PERMANECE UNIDA 

El Grupo de “LA VIRGEN DE FATI-
MA” de la parroquia “San Francisco de Asís” 
continúa visitando los hogares. Si usted desea 
ser visitada por la Virgen Madre de Dios y Ma-
dre nuestra, escuchar la Palabra de Dios, rezar 
el rosario y cantar  cantos, favor de llamar a los 
teléfonos de: Lola Santos 201-342-0685 o 
Gladys Cobos 201-580-7450.  

HOW SHOULD WE DRESS FOR MASS?  
People generally have no real problem wearing 
proper clothing when entering places that de-
mand such attire. Would you ever consider at-
tending a formal dinner or a wedding dressed in 
a tee shirt and shorts, or a tank top and swim-
ming trunks? Each Sunday the Lord invites us 
to His House. Are you dressed properly for this 
important Sacred Sacrificial Meal? 
¿CÓMO DEBEMOS VESTIR PARA LA MI-
SA? La gente en general no tiene ningún pro-
blema en verdad en el uso de ropa adecuada al 
entrar en lugares que exigen tal atuendo. 
¿Alguna vez consideraste ir a una cena formal o 
una boda vestido con una camiseta y pantalones 
cortos, o una camiseta y pantalones cortos de 
playa? Cada domingo, el Señor nos invita a su 
casa. ¿Estás vestido adecuadamente para este 
Sacrificio de Cena Sagrada? 

-3- 

VIVIR LA EUCARISTÍA - DECÁLOGO PA-
RA PARTICIPAR CORRECTAMENTE EN 

LA SANTA MISA  
Eucaristía 
Actitudes, formas de, comportamientos adecuados, 

para vivir la Santa Misa 
Por eso, les traigo aquí el siguiente “Decálogo para participar 

correctamente en la Santa Misa“:  
1.- Si vas a una fiesta viste ropa de fiesta. 

2.- Que tu misa sea completa, escucha misa entera. 
3.- Ninguna llamada puede ser más importante que la de Él. 

4.- Dejen que los niños se acerquen a mí. 
5.- Se puente y no obstáculo para los demás. 

6.- Cuida Su casa, que es tu casa y nuestra casa. 
7.- Que tu boca sea para alabar al Señor. 

8.- Que nadie ocupe tu lugar. 
9.- Trátalo como se merece. 

10.- Estar siempre preparado. 
 

5.- Se puente y no obstáculo para los demás. 
Todos estamos llamados a participar activa y gozosamente en la 

celebración eucarística. 
Para aquellos que se les hace más difícil su participación, princi-

palmente por motivos de salud o alguna otra causa física (la 
edad, u otra limitación física), como los amigos que ayudan al 

paralítico a encontrarse con Jesús, ayúdanos respetando los luga-
res que corresponde a estos hermanos nuestros. Esos lugares son 

para ellos, incluso los espacios en el estacionamiento. 
 

6.- Cuida Su casa, que es tu casa y nuestra casa. 
El templo parroquial y todo lo que en él esta, ha sido consagrado 
a Dios, ciertamente cada objeto tiene su dignidad, merece respe-

to. 
Por eso te invitamos a cuidar (si vas con menores) y no pisar los 
reclinatorios, al momento de usarlos desplegarlos con cuidado. 
Evita pisar o rayar las bancas. Cuida Su casa, que es también la 

tuya, es nuestra casa. 
 

7.- Que tu boca sea para alabar al Señor. 
“El celo de tu casa me devora” dice Jesús, “la casa de mi Padre 
es casa de oración". Que tu voz, que tu boca y que tu corazón 

sean siempre para alabar al Señor, para hablar con Él, para ben-
decir, para agradecer, para pedir, para ofrecer….no platiques du-

rante la misa, para no distraerte y no distraer a los demás. 
Es el momento para escucharle y hablar con Él, para luego poder 

hablar de Él. 
Evita ir a misa ya sea masticando chicle o ingiriendo algún ali-
mento o bebida. De este modo también les damos testimonio a 

los demás. 

CONTINUAREMOS EL PRÓXIMO DOMINGO 
 

FOOD PANTRY - DESPENSA 
Thanksgiving is approaching and our Pantry in running 
low, we are in need of the following: Turkeys, Apple sauce, 
canned fruits, tuna, cereal, crackers, rice, dry or canned 
milk, tea, coffee, jelly & peanut butter, sugar, flour, oil, 
cookies and canned juice. You can bring them with you to 
Mass and leave them with the  ushers or at the rectory. We 
want to thank all those who have helped us in the past to 
feed those less fortunate.  May God bless you for sharing.     
Se acerca Acción de Gracias y nuestra despensa esta necesi-
tando los siguientes productos: pavos, productos enlatados 
como frutas, tuna, también cereales, galletas, arroz, leche 
en polvo o en lata, té, café, mantequilla  de maní y merme-
lada, azúcar, harina, aceite y jugos enlatados. Pueden traer 
sus donaciones a la Iglesia y dejarlas después de la Misa o 
traerlas a la oficina. Gracias por su apoyo y generosidad.  

MASS BOOK FOR 2016 IS NOW OPEN 
EL LIBRO DE MISAS PARA EL AÑO 

2016 ESTA AHORA DISPONIBLE 



OFFERING TO THE LORD 
The Collection for October 31 & November 1st was $3,606 &  the 
second collection for the  Maintenance Fund was $1,208. 

THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY 
 

If you would like to have a loved one’s name mentioned in the 
bulletin, please call the church office at 201-343-6243.  

In addition, if you would like an intention to be added to the 
Apostolate of Prayer list, please send it via e-mail to 

StFrancisHack@AOL.com. 
PLEASE PRAY FOR ALL  THE DECEASED 

MEMBERS OF THE PARISH     
Domenica Tripodi, Salvatore Cacciatore & Leonor Barreto 

CHRISTMAS CLUB 
This is WEEK #44 of the Christmas 

Club. You can pick up a set of Christ-
mas Club envelopes at the entrances of 

the Church after Mass. 
 REMEMBER THIS IS YOUR GIFT 

BACK TO YOUR PARISH AT 
CHRISTMAS. 

  CALENDAR 
 
 

Sunday, November 8th     Thirty-Second Sunday in Ordinary Time 
  The Second Collection is for the 
   Utility Fund 
             11:30 AM  Religious Education/Church Hall 
 
Monday, November 9th  The Dedication of the Lateran Basilica 
 7:00 PM  Misa en Español 
 
Tuesday, November 10th  St. Leo the Great 
 7:00 PM  Miraculous Medal/St. Anthony Novena 
 7:30 PM  Misa en Español 
    
Wednesday, November 11th St. Martin of Tours 
    Veterans Day 
 7:00 PM           Misa en Español  
 7:00 PM  Socialites - Bingo Hall 
 
Thursday, November 12th St. Josaphat 
 7:00 PM  Misa en Español 
 
Friday, November 13th  St. Francis Xavier Cabrini 
     
Saturday, November 14th Blessed Virgin Mary 
            10AM - 3PM  SFO - Church Hall 
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$3,000 

$2,695 
 
 
 
 

$3,000      

$1,000       

$2,000      

Weekly Collections 2014/2015 

 Collection 

Goal 

11/2/14 10/25/15 10/11/15 10/18/15 

$3,057.8 

10/26/14 10/19/14 10/12/14 11/1/15 

$3,132 

$2,665.5 
$2,796 

$3,606 
$3,190.5 

MEMORIAL GIFTS THIS WEEK 
 

The Sanctuary Lamp will burn for 
Mrs. Vincenzina “Vincie” Bonura 

Donated by Mary Grace Morone & 
Family 

 
The Altar Flowers are for 

Tomas Remache & Margarita Guaman 
Donated by La Familia 

PLEASE PRAY FOR THE SICK 
POR FAVOR RECEN POR  LOS ENFERMOS 

Lucille Jaeger, Jose y Elsa Luna, Jose Rodriguez, Juan 
Domingo Rodriguez, Jorge Ivan Castellanos, Lola, 
Flora Comizzoli, Lola, Pedro V., Dr. Adenike Opaleke, 
Rosanna Manisera, Angelina Manisera, Lucy, Rose, 
Shawn Leddy, Dorothy Peplowski, Frank Gohr, Daisy, 
Liliana Cilebi, Princeton Crawford, Carlos Rojas, Miri-
am Ivone Valverde, Patricia Monica Garcia Villa-
fuente, Erika Mercedes Villafuente Pacheco, Yunarli 
Adames, Ryan L, Jose Tineo, Kevin Hart, Mary Gavi-
lan, Maria Canesa, , Ginny Cattaneo, Anthony Fasulo, 
Ubelly Cordova, Jill Brooks, Daniel Agiar, Bobby 
Kendricks, Vivian & Gladys Cuesta, Julianna Guerra, 
Marie Sortino, Anna Mary, Donna Jean, Donna & 
Family, Debra, Pat, Louisa, Todd, Hanna, Nora Brunal, 
Alvin Gomez, Matt, Adrienne Marie, Marie Dragan, 
Louise, , Jean Tusa Giarratana, Aaron Santos, Taylor, 
Isabella Denisulk, Zoila. 
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